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Dolcevita
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Composizione con finitura Canapa assoluto e top Bronze 
Amani Spazzolato. Maniglie finitura argento satinato. 

Arrangement with a Canapa Assoluto finish and a brushed 
Bronze Amani worktop. Satin silver finish handles.

Composition finition Canapa assoluto et plan de travail en marbre 
Bronze Amani brossé. Poignées finition argent satiné. 

Composición con acabado Cáñamo Absoluto y encimera Bronce 
Amani Cepillado. Tiradores con acabado Plata Satinada. 



Dolcevita

Nuance calde con un design pulito
e lineare e proposta con percorsi
teorici per una piacevole fruizione
dello spazio.

Warm nuances with a clean and linear
design and offered with hypothetical
pathways for a pleasant use
of the space.

Des nuances chaudes avec un design épuré 
et linéaire et une proposition avec des 
parcours théoriques pour une agréable 
exploitation de l’espace.

Tonalidades cálidas con diseño limpio 
y lineal y propuesta con posibilidades 
teóricas para el mejor aprovechamiento 
del espacio.
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Design Project
GUIDE

Design Project, guide. Stosa knows that a kitchen has to be customised, also in its functions. Everyone has their 
own habits they want to keep, their needs to be met, their projects to experience. Practical opening systems, 

different modularities and a wide choice of accessories let you create a “customised” kitchen for yourself or for 
your family. Let us discover the more technical side of the Stosa kitchens together.

Design Project, guides. Stosa sait bien qu’une cuisine doit être personnalisée, aussi au niveau de ses 
fonctionnalités. Chacun de nous a ses propres habitudes qu’il veut conserver, ses exigences à satisfaire, ses 

projets à réaliser. Les systèmes d’ouverture pratiques, les diverses modularités et un vaste choix d’accessoires 
permettent de réaliser une cuisine “sur mesure“ pour soi ou pour sa famille. Découvrons ensemble le côté le plus 

technique des cuisines Stosa.

Proyecto de diseño, guías. Stosa sabe que en una cocina también debe personalizarse la funcionalidad. Cada cual 
quiere mantener sus costumbres, satisfacer sus necesidades y realizar sus proyectos. Los prácticos sistemas 
de apertura, la modularidad original y una amplia selección de accesorios permiten crear una cocina “hecha a 

medida” para usted o su familia. Vamos a descubrir juntos el lado más técnico de las cocinas de Stosa.

Stosa sa che una cucina deve essere personalizzata anche nella funzionalità. Ognuno 
ha le sue abitudini da mantenere, le sue esigenze da soddisfare, i suoi progetti da 

vivere. Pratici sistemi di apertura, diverse modularità e una vasta scelta di accessori 
permettono di realizzare una cucina “su misura” per sé o per la propria famiglia. 

Scopriamo insieme il lato più tecnico delle cucine Stosa.
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SCOCCA
CARCASS 
CAISSON  
 ESTRUCTURA
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EVOLUTION SYSTEM 

Zoccolo altezza 8 cm
H.8 cm plinth
Plinthe hauteur 8 cm
Zócalo de 8 cm de altura

p.59/72
SCOCCA / CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

p.34 
SCOCCA / CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

h.8

h.81    

Colonne
H.8 cm plinth

h.218

h.48

p.59

Gola e zoccolo finitura bianco, titanio 

e nero spazzolato.

Standard sides for drawers and 
drawer boxes in three colours.
Ridelles de série pour tiroirs et 
casseroliers disponibles en trois 
couleurs.
Bordes de serie para cajones y cestas 
de tres colores.

Zoccolo altezza 12/15 cm
H.12/15 cm plinth
Plinthe hauteur 12/15 cm
Zócalo de 12/15 cm de altura

Zoccolo altezza 12 cm
H.12 cm plinth
Plinthe hauteur 12 cm
Zócalo de 12 cm de altura

Gola e zoccolo in 12 colori
Grip recess and grip edge 12 colors.
Système à gorge et prise poignée, 
12 couleurs. 
Acabados de la ranura y los tiradores 
integrados, 12 colores .

Gola 12 colori 

e zoccolo in 30 colori
Grip recess 12 colors 
and grip edge 30 colors.
Système à gorge 12 couleurs et prise 
poignée 30 couleurs. 
Acabados de la ranura 12 colores y 
los tiradores integrados 30 colores .

LOOK SYSTEM CLASSIC GLAM

h.12

h.72 / 75  

p.56
SCOCCA / CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

p.31
SCOCCA/CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

h.12 /15

h.72 / 75  

p.59
SCOCCA / CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

p.34 
SCOCCA/CARCASS

CAISSON  / ESTRUCTURA

SCOCCA
CARCASS 
CAISSON  
 ESTRUCTURA

SCOCCA
CARCASS 
CAISSON  
 ESTRUCTURA
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DESIGN PROJECT PROGETTA CON STOSA 
DESIGN WITH STOSA 
CONCEVEZ AVEC STOSA 
DISEÑA CON STOSA

COMING SOON NUOVE PROFONDITÀ
59 PER BASI E 34 PER PENSILI
COMING SOON NEW DEPTHS 
59 CM FOR BASE UNITS AND 34 CM FOR WALL UNITS
COMING SOON NOUVELLES PROFONDEURS 
59 POUR ÉLÉMENTS BAS ET 34 POUR ÉLÉMENTS HAUTS
COMING SOON NUEVAS MEDIDAS DE PROFUNDIDAD 
59 PARA LOS MUEBLES BAJOS Y 34 PARA LOS COLGANTES

NEW



OPTIONAL - FIANCO FINALE  DI SCOCCA PER GOLA /  STRAIGHT CARCASS SIDE PANEL FOR GROOVE 
CÔTÉ CAISSON POUR GORGE / COSTADO DE LA ESTRUCTURA PARA RANURA

MANIGLIA HANDLES / POIGNÉES / TIRADORES
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MANIGLIE
Handles
Poignées
Tiradores

MANIGLIE IN TESTA
Handles at the top
Poignées dans la partie supérieure
Tiradores frontales

MANIGLIE INTEGRATE
Integrated handles 
Poignées incorporées
Tiradores integrados

MI

La gola piatta è disponibile anche nella versione con fianco di scocca 
senza la sagomatura della gola.

The flat groove is also available paired with a straight carcass side 
panel without a groove.

La gorge plate est également disponible dans la version avec côté 
caisson sans le galbage de la gorge.

La ranura plana está disponible también en la versión con 
el costado de la estructura sin conformado.

La gola scavata è disponibile anche nella versione con fianco di scocca  
senza la sagomatura della gola.

The hollow groove is also available paired with a straight carcass side 
panel without a groove.

La gorge creusée est également disponible dans la version avec côté 
caisson sans le galbage de la gorge.

La ranura hundida está disponible también en la versión con 
el costado de la estructura sin conformado.

GOLA PIATTA CON TASCA
Flat groove with pocket
Gorge plate avec poche
Ranura plana con bolsillo

GOLA PIATTA FLAT GROOVE / GORGE PLATE / RANURA PLANA

GOLA SCAVATA HOLLOW GROOVE / GORGE CREUSÉE / RANURA HUNDIDA

GOLA MANIGLIA “DIAGONAL” 
“Diagonal” handle grip
Prise poignée “ diagonal ”
Tirador integrado “diagonal”

GOLA CON PRESA MANIGLIA “L”  
Flat “L” handle grip
Prise poignée “L”
Tirador integrado “L” 

GOLA SCAVATA
Hollow groove
Gorge creusée
Ranura hundida

GOLA MANIGLIA “DIAGONAL” 
“Diagonal” handle grip
Prise poignée “Diagonal”
Tirador integrado “Diagonal”

PRESA MANIGLIA “L” 
“L” handle grip for flat groove
Prise poignée en “L”
Tirador integrado “L” 
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SISTEMA APERTURE OPENING SYSTEM 
SYSTÈME D’OUVERTURE 
SISTEMA DE APERTURAS
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BIANCO ICE

BIANCO ICE

Frame

Color Trend

Anta profilo laccata opaco | Profile lacquered door. | Porte laquée profil. | Puerta lacada de perfil. EVOLUTION SYSTEM

EVOLUTION SYSTEM
LOOK SYSTEM

GRIGIO PIACENZA

GRIGIO PIACENZA

FANGO

FANGO

CARTA ZUCCHERO

CARTA ZUCCHERO

VERDE BOSCO

VERDE BOSCO

MATTONE BRUCIATO

MATTONE BRUCIATO

LAVANDA

LAVANDA

FROST

FROST

ACQUA MARINA

ACQUA MARINA

OLIVA

OLIVA

VIOLA

VIOLA

ROSSO VIVO

ROSSO VIVO

PETROLIO

PETROLIO

ARANCIO

ARANCIO

PORPORA

PORPORA

POMICE

POMICE

NERO

NERO

LIME

LIME

SALVIA

SALVIA

GLICINE

GLICINE

PANNA

PANNA

PIOMBO

PIOMBO

SENAPE

SENAPE

BLU NAVY

BLU NAVY

PESCA

PESCA

LACCATO OPACO / GLASS COLORS MATT / LAQUÉ MAT/ LACADO MATE 

LACCATO LUCIDO E OPACO / GLOSS AND MATT LACQUERS / LAQUÉ BRILLANT ET MAT  / LACADO BRILLO Y MATE

VERDE OLIVASTRO

VERDE OLIVASTRO

NERO ASSOLUTO

NERO ASSOLUTO PELTRO
(SOLO OPACO)

LAVA

LAVA

GRIGIO DAYTONA

GRIGIO DAYTONA

pag_54

pag_64
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TIPOLOGIE ANTE TYPES OF DOORS
TYPOLOGIES DE PORTES 
TIPOS DE PUERTAS

COGNAC

BIANCO

BIANCO ICE

Natural

Aliant

Anta legno dogato | Slatted wood door | Porte en bois lamellé | Puerta de madera con listones.

Anta telaio alluminio vetro e HPL | Aluminium, glass and HPL framed door.
Porte châssis aluminium, verre et HPL | Puerta recuadrada de aluminio, cristal y HPL.

EVOLUTION SYSTEM

EVOLUTION SYSTEM
LOOK SYSTEM

MIELE

CEMENTO

GRIGIO PIACENZA BRONZO - solo opaco

SIENA

MATTONE BRUCIATO

LIME

ARGILLA

GRIGIO DAYTONA

PORPORA

SENAPE

DARK

GRAFITE BROWN

LAVA

ROSSO VIVO

NERO ASSOLUTO

GREY

LAVAGNA

POMICE

OSSIDO

PESCA

VERDE OLIVASTRO

CALACATTA

FROST

TESTA DI MORO

BLU NAVY

SALVIA

SAHARA

HPL

LEGNO ROVERE DOGATO / SLATTED OAK WOOD / BOIS DE CHÊNE À LAMES /  MADERA DE ROBLE ALISTONADO

VETRO  / GLASS / VERRE  / CRISTAL

pag_16

pag_36
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Infinity

Alevè

Anta liscia in laminato, PET, Fenix e termo-strutturato. | Smooth door in laminate, PET, Fenix and Thermo-structured.
Porte lisse en stratifié, PET, Fenix et Thermostructuré. | Puerta lisa de laminado, PET, Fenix   y termoestructurado.

Anta laccato UV opaco e lucido. |  Matt and gloss UV lacquered door. 
Porte laquée UV mat ou brillant . | Puerta lacada UV mate y brillo. 

LOOK SYSTEM

LOOK SYSTEM

pag_92

pag_106

CALCE CEMENTO BIANCO CEMENTO VISONECEMENTO VULCANOCEMENTO

LAMINATO MATERICO / LAMINATE FINISHES / STRATIFIÉ TEXTURÉ /  LAMINADO TEXTURIZAD

BIANCO ASSOLUTO

GRIGIO FREDDO

NEBBIA*CACHEMERE

PET

GRIGIO FREDDO OPACO E LUCIDO NERO*

GRIGIO FUMO*

GRIGIO EFESO GRIGIO BROMO BIANCO KOS

CACAO ORINOCO SPACE BLACKBLU FES SPACE WHITE

NERO INGOGRIGIO LONDRA

FENIX

BEIGE ARIZONA GRIGIO ANTRIM CASTORO OTTAWAVERDE COMODOROROSSO JAIPUR

TERMO STRUTTURATO / THERMO TEXTURED / THERMO-STRUCTURÉ / TERMO ESTRUCTURADO

PALOMINO BIANCOROVERE NATURA LARICE BIANCO LARICE GRAFITE

ROVERE ICEPALOMINO NOCE ROVERE DESERTO

ROVERE NODATO

*PET DISPONIBILE SOLO OPACO
*PET AVAILABLE ONLY MATT COLORS
*PET DISPONIBLE SEULEMENT OPAQUE
*PET DISPONIBLE SOLO MAT

LAMINATO MATERICO  /  TEXTURED LAMINATE / STRATIFIÉ TEXTURÉ / LAMINADO TEXTURIZADO

PIETRA PIASENTINA

GRIGIO SETA

ARENA

GRIGIO PIETRA

ARDESIA

VERDE MALGAGRIGIO ASFALTO  

MALTA

NEVE

ROSSO VINO

NEVE

LACCATO UV OPACO / UV MATT LACQUERS / UV LAQUÉ MAT  / UV LACADO MATE

LACCATO UV LUCIDO /UV  GLOSS LACQUERS / UV LAQUÉ BRILLANT  / UV LACADO BRILLO
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LARICE SABBIA

CALCE

Metropolis Anta liscia in laminato, PET, Fenix e termo-strutturato. | Smooth door in laminate, PET, Fenix and Thermo-structured.
Porte lisse en stratifié, PET, Fenix et Thermostructuré. | Puerta lisa de laminado, PET, Fenix   y termoestructurado.

EVOLUTION SYSTEM

CEMENTO BIANCOCEMENTO VULCANOCEMENTO

LARICE BROWN

LAMINATO MATERICO  /  TEXTURED LAMINATE / STRATIFIÉ TEXTURÉ / LAMINADO TEXTURIZADO 

TERMOSTRUTTURATO /  THERMO STRUCTURED / THERMO-STRUCTURÉ / TERMOESTRUCTURADO 

NERO MARQUINIA

BOTTICINO CALACATTA GRAFITE BROWN CEMENTO VISONE

GRIGIO EFESO GRIGIO BROMO BEIGE ARIZONA

NERO

BIANCO KOSGRIGIO ANTRIM

GRIGIO FREDDO

CACAO ORINOCO BLU FES

NERO INGO

CASTORO OTTAWA

GRIGIO LONDRA

FENIX

BIANCO ACCIAIO SPAZZOLATONEBBIACACHEMERE

PET OPACO  / MATT PET / MATT PET / PET MAT 

BIANCO GRAUGRIGIO FREDDOCACHEMERE

PET LUCIDO / GLOSS PET / GLOSS PET / PET BRILLANT / PET BRILLO

VERDE COMODORO

GRAU GRIGIO FUMO

ROSSO JAPUR

pag_74



171  

ROVERE NORDIC

ROVERE LAVA

ROVERE CALCEROVERE NORDIC ARTIC

ROVERE VISONE

ROVERE CELESTE

York

Dolcevita

Anta telaio con bugna in rovere. | Framed door with oak raised panel. 
Porte châssis à plate-bande en chêne rouvre. | Puerta recuadrada de roble.

Laccato poro aperto e laccato liscio con ante disponibili concon filo oro, argento, rame.
Bianco decapè argento, noce filo oro, nero decapè argento.
Open-pore lacquer and plain lacquer with doors available with gold, silver and copper trims. 
Limed White with silver, walnut with gold trims, limed black with silver.
Laqué à pores ouverts et laqué lisse avec portes déclinées avec des filets or, argent ou cuivre.
Cérusé blanc et filets argent, noyer et filets or, cérusé noir et filets argent.
Lacado a poro abierto y lacado liso con puertas disponibles con Filete Oro, Plata, Cobre.
Blanco decapado Plata, Nogal Filete Oro, Negro decapado Plata.

LOOK SYSTEM

CLASSIC GLAM

ROVERE

LACCATO PORO APERTO

pag_142

pag_150

LACCATO LISCIO

BIANCO FILO 
ARGENTO

BIANCO FILO ORO BIANCO FILO RAME BIANCO ASSOLUTO AVORIO FILO 
ARGENTO

AVORIO FILO ORO AVORIO FILO RAME AVORIO ASSOLUTO

CAMOSCIO FILO 
ARGENTO

CAMOSCIO FILO ORO CAMOSCIO FILO 
RAME

CAMOSCIO ASSOLUTO GRAFITE FILO 
ARGENTO

GRAFITE FILO ORO GRAFITE FILO RAME GRAFITE ASSOLUTO

LAGUNA FILO 
ARGENTO

LAGUNA FILO ORO LAGUNA FILO RAME LAGUNA ASSOLUTO CANAPA FILO 
ARGENTO

CANAPA FILO ORO CANAPA FILO RAME CANAPA ASSOLUTO

VANIGLIA FILO 
ARGENTO

VANIGLIAFILO ORO VANIGLIA FILO RAME VANIGLIA ASSOLUTO JUTA FILO ARGENTO JUTA FILO ORO JUTA FILO RAME JUTA ASSOLUTO

PERLA FILO ARGENTO PERLAFILO ORO PERLA FILO RAME PERLA ASSOLUTO SABBIA FILO 
ARGENTO

SABBIA FILO ORO SABBIA FILO RAME SABBIA ASSOLUTO

BIANCO DECAPÈ 
ARGENTO

PALOMINO NODATO PALOMINO NOCE
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ROVERE BIANCO

BIANCO ALBA

BIANCO ALBA

ROVERE SABBIA

GRIGIO PERNICE

GRIGIO PERNICE

City

Newport

Tosca

Anta telaio  materico e PET. | Textured and PET framed door. 
Porte châssis texturisée et PET. | Puerta recuadrada texturada y PET.

Anta telaio con bugna in legno frassino impiallacciato decapè o legno betulla laccato opaco poro chiuso.
Framed door with raised panel in decapè veneered ash wood or matt closed pore lacquered birch.
Porte châssis à plate-bande en frêne contre-plaqué décapé ou bouleau laqué mat pore fermé.
Puerta recuadrada con chapa de madera de fresno decapada o madera de abedul lacado mate poro cerrado.

Telaio legno frassino con bugna impiallacciata decapè. Telaio legno betulla con bugna  laccato opaco poro chiuso.
Ashwood frame with decapè veneered raised panel. Betulla frame with matt closed pore lacquered raised panel.
Châssis en frêne à plate-bande contre-plaquée décapée. Châssis en bouleau à plate-bande laquée mat pore fermé.
Bastidor de madera de fresno con relieve enchapado decapé. Bastidor de madera de abedul con relieve lacado mate poro cerrado.

LOOK SYSTEM

CLASSIC GLAM

CLASSIC GLAM

ROVERE BRIZZO

BEIGE ANGORA

BEIGE ANGORA

ROVERE JEANS

TERMOSTRUTTURATO

IMPIALLACCIATO DECAPÈ / MATT OPEN-PORE  LACQUERED PANEL / PLAQUÉ CÉRUSÉ  /  CHAPADO DECAPADO

IMPIALLACCIATO DECAPÈ / MATT OPEN-PORE  LACQUERED PANEL / PLAQUÉ CÉRUSÉ  /  CHAPADO DECAPADO

BIANCO CACHEMERE

PET OPACO

pag_118

pag_126

pag_136

LACCATO OPACO PORO CHIUSO / OPEN-PORE PANEL IN LIMED VENEER / LAQUÉ MAT À PORES FERMÉS / LACADO MATE A PORO CERRADO

LAVAFROST

BIANCO ICE POMICE GRIGIO PIACENZA GRIGIO DAYTONA

LACCATO OPACO PORO CHIUSO / OPEN-PORE PANEL IN LIMED VENEER / LAQUÉ MAT À PORES FERMÉS / LACADO MATE A PORO CERRADO

LAVAFROST

BIANCO ICE POMICE GRIGIO PIACENZA GRIGIO DAYTONA

ROVERE BARRIQUE ROVERE AVENA



Inside Design
GUIDE

Special care for kitchen interiors means much more to 
Stosa than just having an eye for detail. 
The variety of solutions available allows 

you to personalise every design, making for a perfect look. 

L’attention réservée à l’intérieur des meubles de la cuisine représente pour 
Stosa beaucoup plus qu’une simple passion pour les détails. 

La variété des solutions disponibles permet à chaque projet d’être 
personnalisé et esthétiquement parfait.

La atención a los interiores de la cocina es para Stosa mucho más 
que una simple pasión por los detalles. 

La variedad de soluciones disponibles permite que cada proyecto sea 
personalizado y estéticamente perfecto. 

L’attenzione agli interni della cucina è per Stosa molto 
più che una semplice passione per i dettagli. 

La varietà di soluzioni disponibili permette ad ogni progetto 
di essere personalizzato ed esteticamente perfetto.
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Sponde optional per cassetti e cestoni.

Optional sides for drawers and drawer boxes.

Ridelles en option pour tiroirs e casseroliers.

Bordes opcionales para cajones y cestos.

Le finiture interne di cassetti e cestoni 
sono coordinate 
cromaticamente tra di loro per 
un’estetica perfetta. 
Scopri in queste pagine il “total look” 
ideale per la tua cucina.

Stosa ti permette di personalizzare 
gli interni con una serie eclusiva di 
abbinamenti cromatici.

CASSETTI E CESTONI
DRAWERS AND DRAWER BOXES

TIROIRS ET CASSEROLIERS

CAJONES Y CESTOS

The finishes inside drawers, drawer boxes, 
and tall units are colour-coordinated for 
an absolutely perfect look. in these pages 
discover “the total look” ideal for your 
kitchen.

Les finitions intérieures des tiroirs et des 
casseroliers sont coordonnées du point de 
vue chromatique pour un effet esthétique 
parfait. Découvrez dans ces pages « le 
total look » idéal pour votre cuisine.

El acabado interior de los cajones y cestos 
ofrece un acertado juego cromático y 
una estética perfecta. Descubre en estas 
páginas “el total look” ideal para tu 
cocina.

With Stosa you can personalise your interiors 
with an exclusive series of colour pairings.

Couleurs tendance combinées à des finitions 
raffinées. Stosa soigne le design à l’intérieur et 
à l’extérieur de la cuisine.

Colores de tendencia combinados con refinados 
acabados. Stosa cuida el diseño dentro y fuera 
de la cocina.

TITANIO
effetto pelle

STONE
effetto pelle

NERO  
FRASSINO

ROVERE
NORDIC

BIANCO 
FRASSINO

ROVERE 
NODATO

ROVERE
DESERTO

Sponde di serie per cassetti e cestoni.

Standard sides for drawers and drawer boxes.

Ridelles de série pour tiroirs et casseroliers.

Bordes y fondos de serie para cajones y cestos.

BIANCO 

BIANCO 

STONE

TITANIO

STONE
effetto pelle

TITANIO
effetto pelle

Fondi  di serie per cassetti e cestoni.

Standard bottoms for drawers and drawer 
boxes.

Fonds de série pour tiroirs et casseroliers.

Fondos de serie para cajones y cestos.

174  

INSIDE DESIGN
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Cover finitura Rovere Nordic
e sponda finitura Stone.

Rovere Nordic-finished cover and 
Stone-finished side. 

Revêtement finition Rovere nordic 
et ridelle en finition Stone.

Revestimiento en acabado Rovere 
Nordic y borde acabado Stone. 

Cover in finitura Nero Frassino
e sponda finitura Stone.

Nero Frassino-finished cover and 
Stone-finished side.

Revêtement en finition Nero 
frassino et ridelle en finition Stone.

Revestimiento en acabado negro 
fresno y borde acabado Stone.

Cover Stone effetto pelle
e sponda in finitura Stone.

Leather-effect Stone cover and 
Stone-finished side.

Revêtement effet cuir Stone et 
ridelle en finition Stone.

Revestimiento efecto piel Stone y 
borde en acabado Stone. 

Sponde Stone / Stone sides / Stone ridelles / Stone bordes

STONE STONE STONE

STONE
effetto pelle

NERO
FRASSINO

ROVERE
NORDIC

Cover in finitura rovere nodato 
e sponda finitura bianco.

Rovere Nodato-finished cover 
and Bianco-finished side. 

Revêtement en finition Rovere 
nodato et ridelle finition Bianco.

Revestimiento en acabado Rovere 
nodato y borde acabado Bianco.

Cover Titanio effetto pelle
e sponda finitura Titanio.

Titanio leather-effect cover 
and Titanio-finished side. 

Revêtement effet cuir Titanio et 
ridelle en finition Titanio.

Revestimiento efecto piel Titanio y 
borde en acabado Titanio. 

Cover in finitura Rovere Deserto 
e sponda in finitura Titanio.

Rovere Deserto-finished cover 
and Titanio-finished side.

Revêtement en finition Rovere 
deserto et ridelle en finition Titanio.

Revestimiento en acabado Rovere 
deserto y borde acabado Titanio. 

Cover finitura bianco frassino 
e sponda finitura bianco.

Bianco Frassino-finished cover 
and Bianco-finished side. 

Revêtement en finition Bianco frassino 
et ridelle en finition Bianco.

Revestimiento en acabado Bianco 
fresno y borde acabado Bianco. 

ABBINAMENTI CONSIGLIATI

Sponde Bianco / Bianco sides / Bianco ridelles / Bianco bordes Sponde Titanio / Titanio sides / Titanio ridelles / Titanio bordes

BIANCO 
FRASSINO

BIANCO BIANCO 

ROVERE
NODATO

TITANIO
effetto pelle

ROVERE
DESERTO

TITANIO TITANIO

RECOMMENDED PAIRINGS

COMBINAISONS CONSEILLÈES

COMBINACIONES RECOMENDADAS
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Base ad angolo con cesti estraibilI con filo metallico.

Corner base units with metal wire pull-out baskets.

Meuble bas d’angle avec paniers extractibles en fil en métal.

Mueble bajo angular con cestos extraíbles de alambre.

Base ad angolo con gruppo estraibile.
Corner base units with pull-out groups.

Meuble bas d’angle avec groupe extractible.

Mueble bajo angular con grupo extraíble.

STONE EFFETTO PELLE STONE EFFETTO PELLE

TITANIO EFFETTO PELLE TITANIO EFFETTO PELLE

STONE STONE

TITANIO TITANIO

Finitura cesti / Basket finishes
Finition paniers / Acabado de los cestos

Finitura cesti / Basket finishes
Finition paniers / Acabado de los cestos

Finitura fondo /Bottom finishes
Finition fond / Acabado del fondo 

Finitura fondo /Bottom finishes
Finition fond / Acabado del fondo 

In una cucina Stosa gli angoli diventano spazi utili 
per il contenimento: una vasta gamma di accessori 
permette di organizzare anche gli interni meno 
accessibili e di sfruttarli al meglio.

In a Stosa kitchen, corners become useful storage 
spaces: a wide range of accessories enables organising 
less accessible internal spaces so that they can be used 
to the fullest.

Dans une cuisine Stosa, les angles deviennent des 
espaces utiles pour le rangement : une vaste gamme 
d’accessoires permet d’organiser également les 
intérieurs les moins accessibles et de les exploiter de la 
meilleure manière.

En una cocina Stosa los rincones se convierten en 
espacios útiles para guardar cosas: una amplia gama 
de accesorios ayuda a organizar hasta el interior menos 
accesible y aprovecharlo plenamente.

Base ad angolo con cesti girevoli Freedom.

Corner  base  unit  Freedom swivel  baskets.

Meuble bas avec paniers tournants Freedom.

Base rinconera con cestas giratorias Freedom.

STONE EFFETTO PELLE

TITANIO EFFETTO PELLE

STONE

TITANIO

Finitura cesti / Basket finishes
Finition paniers / Acabado de los cestos

Finitura fondo /Bottom finishes
Finition fond / Acabado del fondo 

BASI AD ANGOLO ATTREZZATE

EQUIPPED CORNER BASE UNITS

MEUBLES BAS D’ANGLE ÈQUIPÈS

MUEBLES BAJOS ANGULARES EQUIPADOS
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Easy

3 contenitori per raccolta differenziata in plastica. 

Three plastic containers for separate waste collection. 

3 bacs pour le tri sélectif en plastique.

3 contenedores para recogida selectiva de plástico. 

Glamour

3 contenitori in plastica. Coperchio inox.

Three plastic containers. Stainless steel cover.

3 bacs en plastique. Couvercle inox. 3 contenedores de plástico. 

Acabados de plástico. Tapa de acero inoxidable. 

PLASTICA STONE

PLASTICA TITANIO

PLASTICA STONE

PLASTICA TITANIO

Termo 3

3 contenitori per raccolta differenziata 
in plastica grigio scuro.

Three dark Grigio plastic containers for separate waste 
collection.

3 bacs pour le tri sélectif en plastique gris foncé. 

3 contenedores para recogida selectiva de plástico gris oscuro. 

PLASTICA 
GRIGIO  SCURO

Ecofil

Pattumiera estraibile con tre cesti per raccolta 
differenziata. 

Three pull-out waste bins for separate waste collection.

Poubelle extractible à trois bacs pour le tri sélectif.

Cubo de basura extraíble con tres cestos para recogida 
selectiva.  

Road

Pattumiera scorrevole con 3 cesti  in acciaio inox.

Three stainless steel sliding waste bins.

Poubelle coulissante à 3 bacs en acier inox. 

Cubo de basura deslizante con 3 cestos de acero 
inoxidable.

ACCIAIO INOX LUCIDO

PLASTICA 
GRIGIO  SCURO

PLASTICA
GRIGIO

City

Pattumiera estraibile con 4 cesti per raccolta 
differenziata. 

Four pull-out waste bins for separate waste collection.

Poubelle extractible à 4 bacs pour le tri sélectif. 

Cubo de basura extraíble con 4 cestos para recogida 
selectiva. 

PLASTICA GRIGIO 
CHIARO
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STONE EFFETTO PELLE

TITANIO EFFETTO PELLE

Finitura fondo /Bottom finishe

STONE

TITANIO

Finitura cesti / Basket finishesColonne extractible de 15-30 cm avec ridelles 
en verre et en fil de métal Stone et Titanio, fonds 
paniers ennoblis effet cuir.

Columna extraíble de 15-30 cm con bordes de 
vidrio y de alambre Stone y Titanio, fondos de los 
cestos de melamina efecto piel.

Colonna da 30  cm total view

30 cm total view pull-out tall unit

Colonne De 30 cm total view

Columna total view de 30 cm

Colonna da 45 - 60 cm estraibile

45-60 cm pull-out tall unit 

Colonne de 45-60 cm extractible

Columna extraíble de 45-60 cm

Colonna da 45-60  con 5 cesti interni

45-60 cm pull-out tall unit with 5 internal deep-pan 

Colonne de 45 -60 cm extractible avec 5 paniers intérieurs

Columna de 45 -60 cm extraíble con 5 cestos internos

Per sfruttare al meglio tutto lo spazio 
disponibile, anche in altezza, Stosa 
ha progettato un’ampia gamma di 
colonne con meccanismi estraibili: 
moduli che ottimizzano gli ingombri 
e che vengono dotati di attrezzature 
interne per facilitare l’ordine e la 
visibilità di oggetti e ingredienti.

To take full advantage of all the 
available space, even vertically, Stosa 
has designed a wide range of tall 
units with pull-out mechanisms: the 
modules optimise the clearances 
and come with internal equipment 
that facilitate tidiness and visibility of 
objects and ingredients.

Pour tirer le meilleur parti de tout 
l’espace disponible, même en hauteur, 
Stosa a conçu une large gamme de 
colonnes équipées de mécanismes 
extractibles : des modules qui 
optimisent l’encombrement et qui sont 
munis d’équipements intérieurs pour 
faciliter l’ordre et la visibilité des objets 
et des ingrédients.

Para aprovechar todo el espacio 
disponible, incluso en toda su altura, 
Stosa ha diseñado una amplia gama de 
columnas con mecanismos extraíbles: 
unos módulos que optimizan el espacio 
ocupado y que llevan equipos internos 
para facilitar el orden y la visibilidad de 
objetos e ingredientes.

Colonna da 15 - 30 cm estraibile

15-30 cm pull-out tall unit 

Colonne de 15 - 30 cm cextractible

Columna extraíble de 15-30 cm

Colonna estraibile da 15-30 cm con sponde in 
vetro o filo metallico Stone e Titanio e
fondi cestelli in nobilitato effetto pelle.

15-30 cm pull-out tall unit with glass or Stone 
or Titanio metal wire sides and leather-effect 
melamine drawer bottoms.

Colonna  estraibile girevole da 30 cm

30 cm rotatable pull-out tall unit 

Colonne extractible pivotante de 30 cm

Columna extraíble giratoria de 30
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